TABELLA ATR/HT Il filo del colore

- CARICO NOMINALE IN TINTURA Kg. 60 90 130 230 330 660 Colouring yarn
DESIGN PRESSURE "~ BAR 5 5 5 5 5 5
DESIGN TEMPERATURE °C | 158 158 158 158 158 158

DIAMETRO AUTOCLAVE
KYER DIAMETER mm | 1000 1000 1250 1400 | 1600 1600

NUMERO PORTA MATERIALI
NUMBER OF MATERIAL CARRIERS 1 1 1 1 1 2

NUMBRR OF SPINDLES PR MALERIAL HOLDER 10 10 22 26 37 37
NUMBER OF CONES PER SPINDLES 4 6 4 6 6 6

MAX CONE DIAMETER mm | 215 215 215 215 215 215
CONE WeiGHT K 15 15 15 15 15 15
CoNe HEl mm | 170 170 170 170 = 170 170
INSTALLED POWER. kw 12 12 22 32 32 60

Dati indicativi - Non binding details

TABELLA ATM/HT

CARICD NOMINALE 1N TINTURA
et gyl Kg. . 142 . 5 _ 15 . 30840 . 680 _ 1204160 .24043 20
FRESSIONE [0 PROGETTO BAR 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 .50 .50
DESIGN PRESSUAE ¥ " ¥ d 2 g ¢
TEMPERATURA I PROGETTO o TABELLA OR/HT
L £ i s i i i s e CARICO NOMINALE IN TINTURA K
T T 1 i T 1 T g. 50 100 = 150 250 500
WUMERD PORTE NOMINAL LOAD
DOHRS 1 1 1 1 1 1 2
2 i ' ' : ' PRESSIONE DI PROGETTO BAR 5 5 5 5 5
HUMERD CESTELU _|f .|'I _||I 141 1+1 141 2432 DESIGN PRESSURE
HUMAER OF MATER:AL CARRIERS
e Lol ot | | i | i i i TEQIZ%R‘?T‘,{ARPA g}\foSGETTO °C 158 | 158 | 158 158 158
HUMERD BASTOH| DE! EMPE E
UMBER OF STICHS b B 12 o 20 40 8o
e SR E= | | ! i 2= DM T RO UTOCLAVE mm | 1000 1000 1250 @ 1400 & 1400
STHKS LENGHT mm 125 | 675 675 1030 1030 1030 | 1030 NUMERO PORTA MATERIALI
- e 65 £ i & 22 EE 5§ NUMBER OF MATERIAL CARRIERS 1 1 1 1 2
HEAD DAMENSION ! ! ! NUMERO CANNE PER PORTA MATERIALE
POTENER NS TRLLATA NUMBER OF SPINDLES PER MATERIAL HOLDER 9 15 20 33 33
HSTALLED POWER Kw 20 i 3.0 35 43 & 16,0 =i NUMERO ROCCHE PER CANNA
Dull indicativ - Hon Lnding detaily E;I NUMBER OF CONES PER SPINDLES 4 4 5 5 5
gii DIAMETRO MAX ROCCA
. MAX CONE DIAMETER mm 215 | 215 | 215 215 215
i PESO ROCCA
CONE WEIGHT Kg 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
ALTEZZA ROCCHE
CONE HEIGHT mm 170 170 @ 170 170 170
POTENZA INSTALLATA
INSTALLED POWER Kw 12 15 22 32 60

Dati indicativi - Non binding details
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Macchina per tintura rocche tipo “ATR/HT" Apparecchio ad asse orizzontale per la tintura del filato in rocche

tipo “OR/HT"

Apparecchio per la tintura del filato in matasse B
AT M / H T a bagno ristretto tipo “ATM/HT”

Machine for the dyeing of yarn in hanks at short
liquor ratio - type “ATM/HT"

Machine for packages dyeing type “ATR/HT™ : e a . ‘
P s yeing yp / Uapparecchio “0R/TH" viene utilizzato per la tintura ed il candeggio
di ogni tipo di filato (lana-acrilico- cotone-poliestere. etc.) avvolto in

Maguina de eje vertical para la tintura de ruecas tipo “ATR/HT" [ qualsiavoglia tipo di tubetto.

WAL EREHN, BE ATR/HT ! Machine type “OR/HT” for dyeing yarn on packages

Maquina para la tintura del hilado en madejas a
bafio restringido - “ATM/HT”

The “OR/TH" equipment is used for dyeing and bleaching of every type
of yarns (wool-acrylic-cotton-polyester, etc.) wounded on any type of
tube.

Maguina de eje horizontal para la tintura del hilado en ruecas
tipo “OR/HT"
El aparato “OR/TH" se utiliza para la tintura y al blanqueo de todo tipo

de hilado (lana-acrilico-coton-poliéster,etc) devanado en cualguier tipo
de canilla.
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Veduta parziale di un
impignio tintura tops a
impacco con partamalerall
centrifugabili

View of packed tops dyeing
plant with carriers suitable
for centrifuge

Vista parcial de wna
instalacidn de tintura fops
de compresa con
portamateriales
cenfrifugables
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Veduta di un impianto per tintura matasse con
aperfuredchiusura automatica delle porfe e bloccaggio rapido
centralizzato.

View of a hanks dyeing plant with autemalic opening/clasing
of the doors and centralized rapid blocking.

Vista de wna instalocion para finfura de madejas con
apertura/tierre automdtico de las puertas y bloqueo rdpido
centralizada.
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Macchine con circolazione estermna, costruzione

Portamateriali per tops, fiocof @ fow
ad alte spessere e rapporta bogno costante.

a impacco.

Muachines with external circulation, thick and
sturdy construction and constant bath ratio.

Carriers for packed tops, fiaes and tow.

Portamaterales para tops, éopes y
tow de compresa
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Midguiras con circulatidn exteror, construccitn
de elevady espesor v relacidn de bafio constante.
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